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UN ROOMAN VALTAKUNTA HAJOSI, Britannia taantui.
Roomalaisten huvilat rappeutuivat, ja alettiin rakentaa
puusta yhden huoneen asumuksia, joissa ei ollut savu-
piippua. Roomalaisten vaalima taito valmistaa saviastioita
- joita tarvittiin ruoan varastoimiseen — unohtui suurimmaksi osaksi.
Luku- ja kirjoitustaito heikkeni.
Téatd kautta sanotaan toisinaan pimedaksi keskiajaksi, ja kehitys olikin
viidensadan vuoden ajan piinallisen hidasta.
Sitten kaikki alkoi viimein muuttua...
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Torstai, 17. kesdkuuta 997

DGAR HUOMASI, ettd hdanen eldménsa tdrkeimpénédkin yona
oli vaikeaa pysya hereilla.
Hin oli levittanyt viittansa lattiaa peittéville oljille, ja nyt
hén makasi sen pdalld ylldan polvipituinen ruskea villatunika,
joka oli kesdlla hdnen ainoa vaatekappaleensa seka yolla ettd paivalla.
Talvella hin kietoi viitan ympérilleen ja nukkui tulisijan lahelld. Nyt sda
oli kuitenkin lammin. Viikon kuluttua olisi juhannus.

Edgar tiesi aina, miké pdivd oli menossa. Useimpien oli kysyttava
sitd papeilta, jotka pitivit kalenteria. Edgarin isoveli Erman oli kerran
kysynyt: »Mistd tieddt, milloin on pddsidinen?» ja Edgar oli vastannut:
»Siitd tietenkin, ettd se on ensimmaéinen tdydenkuun jilkeinen sunnun-
tai maaliskuun ensimmdisenkolmatta péivén jalkeen.» Oli ollut erehdys
kayttda sanaa »tietenkiny, silld Erman oli kostanut ivan lyomalla hanta
vatsaan. Siitd oli jo monta vuotta. Silloin Edgar oli ollut pikkupoika. Nyt
hén oli aikuinen, téyttdisi kahdeksantoista kolme pdivdd juhannuksen
jalkeen. Veljet eivdt endd lydneet hinta.

Hén pudisti padtaan. Hajanaiset ajatukset olivat unettavia. Han yritti
tehda olonsa epamukavaksi ja pani nyrkin alleen pysyakseen valveilla.

Han mietti, kuinka kauan oli vield odotettava.

Edgar kédansi pditadn ja katsoi ympdrilleen valkean valossa. Koti
oli samanlainen kuin melkein kaikki Comben talot: tammilankku-
seinit, olkikatto ja maalattia, jota ldheisen joen rannasta leikatut kuivat
ruoonvarret peittivit. Ikkunoita ei ollut. Ainoan huoneen keskelld oli
nelikulmainen kivinen tulisija. Valkean yldpuolelle kohosi rautainen
kolmijalka, johon voi ripustaa padan ja jonka haarat heittivit kattoon
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ohuita, himahéakinseittid muistuttavia varjoja. Seinilld oli puutappeja,
joista riippui vaatteita, ruoanlaittovilineité ja veneenrakennustydkaluja.

Edgar ei ollut varma, kuinka pitkille yo oli kulunut, silld saattoi olla,
ettd hin oli nukahtanut vililld, ehkd useammankin kerran. Aluksi hdn
oli kuunnellut yopuulle asettuvan kaupungin dénid: muutama juoppo
oli hoilannut ruokotonta renkutusta, naapuritalosta oli kantautunut
aviollisen yhteenoton katkeria syytoksid, ovi oli paukahtanut ja koira
oli haukkunut, ja jostain ldhelta oli kuulunut naisen nyyhkytysté. Nyt ei
kuitenkaan kuulunut muuta kuin suojaiseen rantaan lydvien laineiden
hiljainen kehtolaulu. Han tuijotti oven suuntaan nidhdékseen, erottui-
siko sen reunoilta ajan kulun paljastavia valojuovia, mutta ei nahnyt
muuta kuin pimeyttd. Se tarkoitti joko sitd ettd kuu oli laskenut ja yo
oli pitkalla, tai sita ettd taivas oli pilvessd, miké puolestaan ei kertonut
mitdan.

Muu perhe makasi ympari huonetta lahelld seinid, missa oli vihem-
man savua. Isd ja diti olivat huoneen takaosassa. Toisinaan he herisivit
syleilemaén keskelld yotd ja kuiskailivat ja liikkuivat yhdessd kunnes vai-
puivat huohottaen lepdamadn. Nyt he olivat kuitenkin sikedssd unessa,
ja isd kuorsasi. Veljeksistd vanhin, kaksikymmentdvuotias Erman,
makasi lahella Edgaria, ja keskimmainen, Eadbald, oli nurkassa. Edgar
kuuli heidédn tasaisen ja rauhallisen hengityksensa.

Viimein kirkonkello kumahti.

Kaupungin toisella laidalla oli luostari. Munkit osasivat mitata yon
hetkid. He olivat valmistaneet suurikokoisia mitallisia kynttil6itd, joiden
palamisesta naki ajan kulun. Mitan osoittamaa hetkeéd ennen pdivén-
koittoa munkit soittivat kelloa ja nousivat aamurukoukseen.

Edgar makasi aloillaan vield vahén aikaa. Kellonsoitto oli saattanut
hairita ditid, joka oli herkkduninen, ja Edgar halusi antaa hénelle aikaa
vajota uudelleen syvdan uneen. Sitten han nousi vihdoin pystyyn.

Hén otti hiljaa viittansa, kenkdnsd ja vyonsd, johon oli kiinnitetty
tuppeen pistetty tikari, ja meni huoneen poikki viistellen huonekaluja:
poytad, kahta tuolia ja penkkid. Ovi avautui ddnettomasti, silla han oli
edellisend péivana rasvannut puusaranat reilusti lampaantalilla.

Jos joku perheenjdsenistd herdisi nyt ja puhuisi hédnelle, hdn sanoisi
menevinsé ulos kuselle ja toivoisi, ettei puhuja huomaisi hanen kanta-
van kenkidan.

12



Eadbald urahti. Edgar jahmettyi aloilleen. Oliko Eadbald herannyt
vai vain ddnnellyt unissaan? Vaikea sanoa. Eadbald ei kuitenkaan ollut
erityisen aloitteellinen ja halusi aina vilttda turhaa metelid niin kuin
isakin. Hén ei aiheuttaisi hankaluuksia.

Edgar astui ulos ja sulki oven huolellisesti jéljessdan.

Kuu oli laskenut, mutta taivas oli kirkas ja rannan ylld nékyi tihtia.
Talon ja vuorovesimerkin vilissi oli veneveistimo. Isd oli veneenraken-
taja, ja perheen kolme poikaa tyoskentelivat hanen apunaan. Isd oli hyva
kasityoldinen mutta huono liikemies, ja siksi diti padtti raha-asioista,
varsinkin vaikeista laskelmista, joiden mukaan veneen tai laivan hinnan
kaltainen monimutkainen summa maaraytyi. Jos asiakas yritti tinkié
hinnasta, isd oli taipuvainen antamaan periksi, mutta diti pakotti hanet
pysymaéan lujana.

Solmiessaan kengidnnauhoja ja kiinnittdessdadn vyonsolkea Edgar
vilkaisi veistimoaluetta. Rakenteilla oli vain yksi alus, pieni vene yla-
juoksulle soutamista varten. Veneen vieressa oli iso ja arvokas puu-
tavaravarasto. Rungot oli halkaistu kahtia ja neljadn osaan, ja niistad
muovattiin veneen osia. Suunnilleen kerran kuussa koko perhe lahti
metsddn kaatamaan tdysikasvuisen tammen. Isd ja Edgar aloittivat iske-
milld runkoa vuorotellen pitkavartisilla kirveilld, niin ettd siitd saatiin
irrotetuksi tasméllisen muotoinen kiilamainen kappale. Sitten he lepa-
sivat silla aikaa, kun Erman ja Eadbald ryhtyivdt vuorostaan toimeen.
Kun puu kaatui, he karsivat sen ja uittivat virran mukana Combeen.
Tammesta oli tietenkin maksettava. Metsi oli taani Wigelmin, ldanin-
herran alipaéllikon, jolle useimmat Comben asukkaat maksoivat vuok-
raa, ja Wigelm vaati jokaisesta rungosta kaksitoista hopeapennia.

Puutavaran lisdksi alueella oli tervatynnyri, kdysikieppi ja tahko.
Niitd vartioi kiinni kytketty musta, valkokuonoinen mastiffi nimelta
Grendel, joka oli niin vanha, ettei siitd ollut endd kdymain varkaiden
kimppuun, mutta joka kykeni silti hdlyttdmaan muut haukkumalla. Nyt
Grendel oli hiljaa ja katseli Edgaria vélinpitdmattomasti pad etutassujen
varassa. Edgar kyykistyi silittimaédn sen péata. »Hyvisti, koiravanhus»,
hén sanoi hiljaa, ja Grendel heilutti hintddnsd nousematta pystyyn.

Veistamolla oli my6s yksi valmis alus, ja sitd Edgar piti omanaan.
Hén oli rakentanut sen itse viikinkilaivasta ottamansa mallin mukaan.
Hén ei ollut koskaan ndhnyt viikinkejd, silld hanen elinaikanaan Com-
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been ei ollut hyokatty, mutta kaksi vuotta sitten rantaan oli ajautunut
tyhja ja hiiltynyt hylky, jonka lohikddrmettd esittdvd keulakuva oli
puoliksi murskana, otaksuttavasti taistelun jaljiltd. Edgar oli ihastellut
aluksen runneltua kauneutta: sulavia linjoja, pitkdné kaartuvaa keulaa
ja solakkaa runkoa. Suurimman vaikutuksen oli tehnyt koko aluksen
pituinen kookas koli, jonka han hetken mietittydan kaisitti takaavan
meren ylittdmiseen vaadittavan vakauden. Edgarin alus oli mittasuh-
teiltaan vahaisempi, ja siind oli kaksi airoa ja pieni nelikulmainen purje.

Edgar tiesi, ettd hdnelld oli veneenveistdjdn lahja. Hin oli jo vanhem-
pia veljiddn parempi, ja ennen pitkaa ylittaisi taidoissa isansakin. Hanelld
oli vaistomainen taju siitd, miten muodot liitettiin yhteen tukevaksi
rakenteeksi. Jo monta vuotta sitten Edgar oli kuullut isdnsd sanovan
aidille: »Erman oppii hitaasti ja Eadbald nopeasti, mutta Edgar nayttaa
ymmartdvédn jo ennen kuin sanat ehtivit ulos suustani.» Se oli totta.
Jotkut saattoivat ottaa kdteensd soittimen, jota eivt olleet koskaan aikai-
semmin kisitelleet, pillin tai lyyran, ja pystyivit jo hetked myohemmin
soittamaan silld savelmén. Edgarilla oli samanlainen vaisto veneiden ja
talojen osalta. Kun hén sanoi: »Tuo vene kallistuu vedessd tyyrpuurin
puolelle» tai »Tuo katto vuotaa sateella», hédn oli aina oikeassa.

Nyt hén irrotti veneensé ja ldhti tydntdmaén sitd kohti vesirajaa. Ran-
taan ly6vien laineiden kuiske vaimensi rungon rahinan hiekkaa vasten.

Akillinen tyttdmainen kikatus sai hinet hitkahtimain. Tahtien
valossa nékyi hiekalla alaston nainen, jonka pailld oli mies. Luultavasti
Edgar tunsi molemmat, mutta kasvot eivit nikyneet selvisti, ja hin
kaansi kiireesti katseensa poispéin, koska ei halunnut tunnistaa kum-
paakaan. Salainen kohtaaminen oli arvattavasti luvaton. Nainen vai-
kutti nuorelta, ja mies saattoi olla naimisissa. Papit saarnasivat sellaisia
suhteita vastaan, mutta ihmiset eivit aina noudattaneet sadntojd. Edgar
tyonsi veneensa vesille pariskunnasta valittdmatta.

Hén vilkaisi taakseen kohti taloa ja tunsi katumuksen vihlaisun
miettiessddn, mahtaisiko endd milloinkaan néhda sitd. Muuta kotia hdn
ei muistanut. Hénelle oli kylld kerrottu, ettd hédn oli syntynyt toisessa
kaupungissa, Exeterissd, missd isd oli ollut veneenveistdjamestarina.
Edgarin ollessa vield pikkuvauva perhe oli muuttanut asumaan Com-
been, missi isa oli aloittanut oman veneveistimon ensimmaiseni tilauk-
senaan yksi soutuvene. Sitd Edgar ei kuitenkaan muistanut. Tdma oli
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ainoa hianen tuntemansa koti, ja nyt hén aikoi lahtea sielta lopullisesti.

Hinelld oli ollut onni mukana, kun hén oli 16ytanyt tyopaikan
muualta. Tilaukset olivat vahentyneet sen jdlkeen, kun viikingit olivat
alkaneet taas hyokkailld eteldiseen Englantiin Edgarin ollessa yhdeksan-
vuotias. Oli vaarallista kidydé kauppaa ja kalastaa, kun liikkeelld oli ros-
voja. Vain rohkeat ostivat uusia aluksia.

Tahtien valossa ndkyi, ettd satamassa oli parhaillaan kolme alusta:
kaksi sillinkalastusalusta ja frankkien kauppalaiva. Rannalle oli kiskottu
joukko pienempii joki- ja rannikkoveneitd. Edgar oli auttanut rakenta-
maan toista kalastusaluksista. Hin muisti kuitenkin ajan, jolloin sata-
massa oli aina ollut pitkalti toistakymmenta laivaa.

Lounaasta puhalsi raikas tuuli. Se oli tavallisin tuulen suunta. Edgarin
veneessa oli pieni purje — se oli pieni siksi, ettd purjeet olivat kalliita.
Téysikokoisen merialuksen purjeen valmistamiseen kului yhdeltd nai-
selta nelja vuotta. Purjetta ei kuitenkaan kannattanut avata lahden poikki
suuntautuvaa lyhyttd matkaa varten. Edgar alkoi soutaa. Soutaminen
ei ollut raskasta, silld hinen lihaksensa olivat vahvat kuin sepalld. Niin
olivat isdn ja veljienkin. Kuutena péivdna viikossa he kayttelivat koko
péivén kirvestd, talsoa ja napakairaa muovatessaan tammesta laidoitusta,
joka muodosti veneen rungon. Ty0 oli kovaa ja teki miehistd vahvoja.

Edgarin mieliala kohosi. Han oli paassyt pakoon ja oli nyt matkalla
tapaamaan rakastamaansa naista. Téhdet loistivat kirkkaasti, ranta
hohti valkoisena ja airot rikkoivat vedenpintaa, johon muodostuva
vaahtoharja oli kuin naisen olkapdille ryoppyava tukka.

Hénen rakastamansa naisen nimi oli Sungifu, lempinimeltdan Sunni,
ja tdmd oli joka suhteessa ainutlaatuinen.

Edgar erotti meren rannassa kohoavat rakennukset. Useimmat olivat
kalastajien ja kauppiaiden tydtiloja: peltisepan pajassa tehtiin ruosteen-
kestavia tarvikkeita laivoihin; kdydenpunoja punoi tuotteitaan pitkén-
omaisella kujamaisella piha-alueella; ja valtavasta tervahaudasta saatiin
méntypuuta polttamalla tahmeaa nestettd, jolla veneenveistéjit terva-
sivat aluksensa. Kaupunki néytti aina suuremmalta merelta katsottuna.
Sielld oli monta sataa asukasta, joista useimmat saivat elantonsa suoraan
tai epdsuorasti merestd.

Hén katsoi lahden poikki kohti méarianpaédtaan. Pimedssa hén ei olisi
missddn tapauksessa ndhnyt Sunnia, mutta hén tiesi, ettei tdma ollut
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vield odottamassa, silla he olivat sopineet tapaavansa aamunkoitteessa.
Siitd huolimatta hén ei voinut olla tuijottamatta paikkaa, johon Sunnin
oli méara pian ilmestya.

Sunni oli kaksikymmentéyksivuotias, yli kolme vuotta Edgaria van-
hempi. Edgar oli huomannut hidnet kerran istuessaan rannalla tuijotta-
massa viikinkialuksen hylkya. Tietenkin hédn tunsi Sunnin ulkonaoltd
niin kuin kaikki muutkin pienen kaupungin asukkaat, mutta ei ollut
kiinnittdnyt tyttoon erityisempad huomiota eiké tiennyt mitdan tdmén
perheestd. »Oletko huuhtoutunut maihin hylyn mukana?» Sunni oli
kysynyt. »Istut niin hiljaa ettd luulin sinua ajopuuksi.» Edgar huomasi
heti, ettd tytolla oli mielikuvitusta, koska tima pystyi sanomaan sellaista
noin vain. Hén oli selittanyt, mikd hantéd hylyssa kiehtoi, koska uskoi
Sunnin ymmartévan. He olivat jutelleet pitkdén, ja Edgar oli rakastunut.

Sitten tyttd oli kertonut olevansa naimisissa, mutta silloin oli jo liian
myohaista.

Sunni oli naitettu neljatoistavuotiaana aviomiehelleen Cynericille,
joka oli nyt kolmekymmentévuotias. Cynericilld oli pieni lypsykarja,
ja Sunni hoiti maidon tuotannon. Hin oli taitava ja dlykds ja ansaitsi
miehelleen runsaasti rahaa. Heilld ei ollut lapsia.

Edgar oli huomannut tuota pikaa, ettd Sunni inhosi Cynericid. Joka
ilta lypsyn jdlkeen Cyneric meni Sailors-nimiseen oluttupaan ryyppaa-
médn itsensd juovuksiin. Hanen sielld ollessaan Sunni saattoi livahtaa
metsddn tapaamaan Edgaria.

Téstd lahtien heiddn ei kuitenkaan tarvitsisi endd piileksid. Tanddn
he aikoivat karata yhdess4, tai tarkemmin sanoen, purjehtia pakoon.
Edgarille oli tarjottu tyopaikkaa ja taloa kahdeksankymmenen virstan
pédssd rannikolla sijaitsevassa kalastajakyldssa. Oli ollut onni, ettd hdn
oli l6ytanyt veneenveistdjan, joka otti miehid t6ihin. Edgarilla ei ollut
koskaan rahaa, silla diti sanoi, ettei han tarvinnut sita, mutta hanen
tyokalunsa olivat veneeseen rakennetussa kaapissa. He aikoivat aloittaa
uuden elimin.

Kun kaikki huomaisivat heidédn ldhteneen, Cyneric katsoisi olevansa
vapaa solmimaan uuden avioliiton. Jos vaimo karkasi toisen miehen
mukaan, se katsottiin kdytannossd avioeroksi. Kirkkoa se ei ehké miel-
lyttanyt, mutta sellainen oli maan tapa. Sunni sanoi, ettd Cyneric lahtisi
maalle etsimddn ankarassa kdyhyydessé kituuttavan perheen, jolla oli
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sievd neljatoistavuotias tytdr. Edgar ihmetteli, mitd mies teki vaimolla.
Sunnin mukaan hén ei osoittanut vaimoa kohtaan erityisempda ruu-
miillista kiinnostusta. »Héanelld pitda vain olla joku komenneltavana»,
Sunni oli sanonut. »Minun ongelmakseni koitui se, ettd aloin halveksia
hinta, kun kasvoin aikuiseksi.»

Cyneric ei lahtisi heiddn perdansd, vaikka saisikin tietad, missa he
olivat. Tosin ei ollut todennakéista, ettd hin saisi kuulla siitd kovin pian.
»Ja jos erehdymme ja Cyneric 10ytaa meidét, pieksén hanet henkihieve-
riin», Edgar oli sanonut. IImeesté padtellen Sunni piti sitd typerana kers-
kailuna. Edgar tiesi, ettd tytto oli oikeassa, ja ehitti lisédmaan: »Mutta
ei se varmaan ole tarpeen.»

Vene saavutti vastarannan, ja hédn veti sen hiekalle ja sitoi kiinni
kivenlohkareeseen.

Munkkien aamurukouksen hymind kuului selvésti. Luostari oli
ldhelld, ja Cynericin ja Sunnin koti oli muutaman sadan askeleen péassa
sen toisella puolella.

Hén istui hiekalla katsellen ulos tummalle merelle ja yotaivaalle ja
ajatteli Sunnia. Padsisiko tdma livahtamaan tiehensa yhtd helposti kuin
hdn? Mité jos Cyneric heriisi ja estdisi Sunnin 1dhdon? Saattaisi syntyd
kiasikahma; Sunni voisi saada selkdansa. Akkid Edgarin teki mieli muut-
taa suunnitelmaa ja ldhted rannalta hakemaan Sunnia kotoa.

Suurin ponnistuksin hdn onnistui hillitsemaén itsensd. Sunni sel-
viytyisi paremmin yksin. Cyneric nukkuisi paissadn, ja Sunni osasi liik-
kua hiljaa kuin kissa. Han oli aikonut menni nukkumaan kaulassaan
ainoa korunsa, kauniisti kaiverrettu nahkanyoriin ripustettu hopea-
kiekko. Vy6taskussaan hénelld olisi hyodyllinen neula ja lankaa sekd
kirjo-ompelein koristettu paapanta, jota hin kaytti erikoistilaisuuksissa.
Edgarin tavoin hén ehtisi ulos talosta danettomasti yhdessa hetkessa.

Pian Sunni olisi hdnen luonaan silmét innostuksesta loistaen ja norja
vartalo halukkaana. He syleilisivt, rutistaisivat toisiaan lujasti ja suute-
lisivat intohimoisesti. Sitten Sunni astuisi veneeseen, ja Edgar tyontiisi
sen vesille kohti vapautta. Han soutaisi vahdn matkaa ja suutelisi sitten
uudestaan. Kuinka pian he voisivat rakastella? Sunni odottaisi sitd yhta
karsimattomasti kuin hdnkin. Han voisi soutaa niemenkarjen ympari ja
pudottaa sitten ankkurikiven, ja he voisivat maata tuhtojen alla. Veneen
pohjalla olisi vdhdn hankalaa, mutta se ei haittaisi. Vene keinahtelisi
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lempedsti aalloilla, ja he tuntisivat nousevan auringon laimmoén alasto-
malla ihollaan.

EhKka olisi sittenkin viisaampaa avata purje ja hankkiutua kauemmas
kaupungista ennen pysdhtymistd. Edgar halusi padstd hyvan matkan
padhédn ennen tyopdivan alkua. Olisi vaikeaa vastustaa kiusausta, kun
Sunni olisi niin ldhelld katselemassa hantd ja hymyilemissd onnellisena.
Tulevaisuuden turvaaminen oli kuitenkin vield tarkedmp4aa.

He olivat paittineet uuteen kotiinsa padstydan sanoa olevansa jo nai-
misissa. Toistaiseksi he eivit olleet viettdneet ainuttakaan y6td kunnon
makuusijalla. Téstd pdivasta lahtien he soisivét joka ilta yhteisen aterian,
lepéisivat toistensa sylissd koko yon ja hymyilisivat aamulla tietdvaisesti
toisilleen.

Taivaanrannassa nakyi valonkajastus. Péiva alkoi sarastaa. Sunni
tulisi mind hetkend hyvinsa.

Edgar oli surullinen vain ajatellessaan perhettdan. Ilman veljiddan han
kylla pystyi elimddn onnellisena, silld ndma kohtelivat hinti edelleen
kuin typerda pikkulasta ja yrittivat teeskennelld, ettei hdn ollut kasvanut
veljiddn dlykkadgmmaksi. Hanen tulisi silti ikévé isad, joka oli koko hdanen
elinikdnsd ajan opettanut hanelle kaikenlaista, mitd hin ei milloinkaan
unohtaisi, kuten: »Vaikka lankut liittaisi kuinka tarkasti limisaumalla
yhteen, liitoskohta on aina heikoin.» Ja ajatus didin jattdmisesta toi kyy-
neleet Edgarin silmiin. Aiti oli voimakas nainen. Jos jotain meni vikaan,
aiti ei hukannut aikaa kohtaloaan valittamalla, vaan ryhtyi korjaamaan
vahinkoa. Kolme vuotta aikaisemmin isé oli sairastunut kuumetautiin
ja ollut vahélld menehty4, ja diti oli ottanut veneveistimon hoitoonsa
ja sanonut, mitd poikien oli tehtéva, kerannyt maksettaviksi lankeavat
velat ja pitdnyt huolen siitd, ettei tilauksia peruutettu, kunnes isa oli
toipunut. Hin oli johtajaluonne, eikd pelkédstddn perheen piirissa. Isd
oli yksi Comben kahdestatoista vanhimmasta, mutta kun kaupungin
herra, taani Wigelm, oli yrittinyt nostaa asukkaiden vuokria, vden oli
nostanut vastarintaan 4iti eikd isa.

Ajatus 1ahdosta tuntui sietdmattomaltd, mutta kaiken korvasi iloinen
odotus yhteisestd tulevaisuudesta Sunnin kanssa.

Aamun heikossa kajossa Edgar néki vesilld jotain outoa. Hénelld oli
hyvd ndkd, ja hdn oli tottunut erottamaan taivaanrannassa nakyvien
alusten rungon muodon mainingeista ja matalalla riippuvista pilvistd,
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mutta nyt hin ei ollut varma nakemdéstdan. Han pinnisti kuuloaan, mutta
ei kuullut muuta kuin edessdédn rantaan murtuvien aaltojen kohinaa.

Muutamaa syddmenlyontid my6hemmin hin néki hirvion péaén, ja
héntd kouraisi pelko. Taivaan hentoa valonhdmya vasten nékyivit sui-
pot korvat, leveit leuat ja pitké kaula.

Hetken péastd han kasitti ndkevansa jotain hirviotakin pahempaa:
sielld oli viikinkilaiva, jonka pitkai ja kaarevaa keulaa koristi lohikédar-
meen paa.

Nakyviin ilmestyi toinenkin alus, sitten vield kolmas ja neljas. Pur-
jeet olivat pullollaan koko ajan voimistuvassa lounaistuulessa, ja kevyet
alukset liukuivat aaltojen halki hyvéaa vauhtia. Edgar ponnahti seisaal-
leen.

Viikingit olivat varkaita, raiskaajia ja murhaajia. He tekivit hyokkayk-
sid rannikolle ja jokia pitkin sisimaahankin. He polttivat kaupunkeja,
varastivat kaiken, minka jaksoivat kantaa, ja murhasivat kaikki paitsi
nuoret miehet ja naiset, jotka vangittiin myytéviksi orjina.

Edgar epiro6i vield hetken.

Nyt hdn naki kymmenen alusta. Se tarkoitti ainakin viittdsataa vii-
kinkia.

Olivatko ne varmasti viikinkilaivoja? Muutkin rakentajat olivat
Edgarin tavoin omaksuneet ja jéljitelleet viikinkien keksint6jd. Ero oli
kuitenkin selvé: pohjoisen miesten aluksista vilittyi katkettyd uhkaa,
jota ei saanut aikaan jaljittelemalla.

Kuka sitd paitsi ldhestyisi rannikkoa niin suurin joukoin aamun
sarastaessa? Ei, tulijoiden tarkoitusperista ei ollut epiilystdkdan.

Helvetti pdisisi kohta valloilleen Combessa.

Sunnia oli varoitettava. Jos hédn ehtisi Sunnin luo ajoissa, he saattai-
sivat vield paasta pakoon.

Syyllisyydentuntoisena han huomasi ajatelleensa ensimmadiseksi
Sunnia eikd perhettdan. Perheenjdsenidkin oli varoitettava. Namai
asuivat kuitenkin kaupungin toisella laidalla. Hin paitti etsid Sunnin
kdsiinsd ensin.

Edgar kddntyi juoksemaan rantaa pitkin varoen tormaamastd hama-
rdn peittdmiin esteisiin edessa avautuvalla polulla. Vdhan ajan kuluttua
hén pyséhtyi ja kddntyi katsomaan lahdelle. Viikingit olivat toimineet
kauhistuttavan tehokkaasti. Roihuavat soihdut etenivdt hyvaa vauhtia
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kohti kaupunkia. Osa niistd heijastui vaikkyvastd vedenpinnasta, ja osa
oli ilmeisesti jo menossa rantahietikon poikki. Viikingit olivat alkaneet
nousta maihin!

Oli kuitenkin tdysin hiljaista. Pahaa aavistamattomat munkit jatkoi-
vat rukoilemista. Heitdkin oli varoitettava. Mutta eihdn kaikkia voinut
varoittaa!

Tai ehkad sittenkin voisi. Katsoessaan vaalenevaa taivasta vasten piir-
tyvaa luostarikirkon tornia hén keksi keinon varoittaa Sunnia, perhet-
tadn, munkkeja ja koko kaupunkia.

Hén kaintyi juoksemaan luostarin suuntaan. Pimedssa tuli vastaan
matala aita, ja hdn loikkasi sen yli vauhtia hidastamatta. Aidan toiselle
puolelle laskeutuessaan han kompastui, saavutti sitten taas tasapainonsa
ja jatkoi juoksemista.

Kirkon ovelle padstyddn hin vilkaisi taakseen. Luostari oli loivassa
rinteessd, ja sieltd ndki lahdelle ja koko kaupungin yli. Satoja viikinkeja
kahlasi matalassa vedessd rantaan kohti kaupunkia. Yksi kesédn ruti-
kuiviksi paahtamista olkikatoista leimahti liekkeihin, sitten toinen ja
kolmas. Hén tunsi kaikki kaupungin talot ja niiden omistajat, mutta
ei osannut ylhailta katsoen paitelld, mika taloista oli kenenkin, eikd
arvioida, oliko hanen oma kotinsa jo tulessa.

Hén riuhtaisi kirkon oven auki. Pdilaivaa valaisi kynttiléiden levo-
ton lepatus. Munkkien hymina hairiintyi, kun osa heistd néki Edgarin
juoksevan tornin juurelle. Edgar néki tornista riippuvan kéyden, tarttui
siithen ja veti. Hinen kauhistuksekseen ei kuulunut yhtadn mitéan.

Yksi munkeista erkani joukosta ja harppoi Edgarin luo. Ajeltua paa-
lakea kiersivit valkoiset kiharat, ja Edgar tunnisti priori Ulfricin. »Ulos
tadltd, hulttio!» priori tiuskaisi.

Edgar ei malttanut milldén selittdd. »Minun pitdd soittaa kelloa!» hian
sanoi hdtadntyneend. »Miksi se ei soi?»

Rukoushetki oli keskeytetty, ja munkit olivat kddntyneet katso-
maan. Toinenkin mies ldhestyi Edgaria: luostarin keittiostd vastaava
Maerwynn, joka oli nuorempi eikd yhtd mahtipontinen kuin Ulfric.
»Mika hitdnd, Edgar?» hin kysyi.

»Viikingit hyokkaavit!» Edgar huudahti ja kiskoi taas koydesta. Hian
ei ollut koskaan ennen yrittdnyt soittaa kirkonkelloa, ja sen paino yllatti
hénet.
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»Voi eil» priori Ulfric parahti. Hinen kasvoilleen levisi paheksunnan
tilalle pelko. »Jumala meitd varjelkoon!»

Maerwynn sanoi: »Oletko varma, Edgar?»

»Ndin heiddt rannaltal»

Maerwynn juoksi ovelle katsomaan ja palasi kasvot valkoisina.
»Totta se on», hin sanoi.

Ulfric kiljaisi: »Pakoon, kaikki!»

»Odottakaal» Maerwynn sanoi. »Edgar, jatka koydesta kiskomista.
Siitd pitdd vetdd muutaman kerran ennen kuin kello alkaa soida. Nosta
jalat ilmaan ja riipu koydessd. Meilld muilla on hetki aikaa ennen kuin
he ehtivit tdnne. Ottakaa mukaanne jotain ennen kuin ldhdette pakoon:
ensin pyhimysten jadnnoksid sisiltdvit pyhdinjadnnoslippaat, sitten
jalokivikoristeet ja kirjat. Sitten juoksette metsaan.»

Edgar riippui kdydessd niin ettd nousi ilmaan, ja hetken kuluttua
kookas kello alkoi moikua.

Ulfric sieppasi hopeisen ristin ja syoksyi ulos, ja muut munkit seu-
rasivat vahitellen. Toiset kokosivat rauhallisesti mukaansa arvoesineits,
toiset kiljahtelivat pakokauhun vallassa.

Kello alkoi heilua kunnolla ja kumahtelu jatkui. Edgar kiskoi koyttad
kuumeisesti koko ruumiinsa painolla. Hin halusi kaikkien ymmartavin
heti, ettei kyseessé ollut nukkuvien munkkien herdtyssoitto, vaan koko
kaupunkia koskeva halytys.

Jonkin ajan kuluttua hén arveli tehneensé tarpeeksi, jatti kdyden
riippumaan ja syoksyi ulos kirkosta.

Palavan oljen kitkerd katku kirveli hdnen sieraimiaan. Navakka
lounaistuuli levitti tulta hirvittdvad vauhtia. Samaan aikaan paiva alkoi
kirkastua. Kaupungin asukkaita juoksi ulos kodeistaan sylissdan lapsia
ja kaikkea muuta kallisarvoista: tyokaluja, kanoja ja nahkaisia raha-
masseja. Nopeimmat painelivat jo ketojen poikki metsdan. Edgar ajat-
teli, ettd ainakin jotkut pelastuisivat hélytyssoiton ansiosta.

Hian kulki ihmisvirtaa vastaan, vdisteli ystavid ja naapureita ja
suuntasi kohti Sunnin kotia. Leivinuuninsa dédressd aina aamuvirkkuna
ahertava leipuri juoksi talostaan jauhosékki seldssd. Sailors-nimisessa
oluttuvassa oli hiljaista, silla sen asukkaat herilivét hélytyksesta huo-
limatta hitaasti. Koruseppa Wyn ratsasti ohi remmilld kiinni sidottu
arkku seldssaan. Hevonen ryntdsi eteenpéin kauhun vallassa, ja Wyn
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piteli epatoivoisesti kiinni sen kaulasta. Griff-niminen orja kantoi selds-
sdan vanhaa eméntdansa. Edgar katsoi tarkkaan kaikkien ohikulkijoi-
den kasvoja siltd varalta, ettd Sunni olisi heiddn joukossaan, mutta tyttoa
ei nakynyt.

Sitten han kohtasi viikingit.

Etujoukkona tuli alun toistakymmentd raavasta miestd ja kaksi
pelottavan ndkoistd naista. Kaikilla oli hihaton nahkanuttu ja aseina
keihaitd ja kirveitd. Kyparié heilld ei ollut, ja pelko kohosi Edgarin kurk-
kuun kuin oksennus, kun hin kasitti, etteivét he tarvinneet kovin pal-
jon suojaa kaupungin avuttomia asukkaita vastaan. Jotkut raahasivat jo
mukanaan saalista: jalokivikahvaista miekkaa, joka oli selvasti enem-
mankin koriste kuin sota-ase, rahamassia, turkisviittaa, kallista satulaa
jakullattuja pronssisia valjaskoristeita. Yhdella oli mukanaan valkoinen
hevonen, jonka Edgar tiesi kuuluvan sillinkalastusaluksen omistajalle,
toisella oli olallaan nuori tytt6. Edgar totesi kuitenkin kiitollisena, ettei
se ollut Sunni.

Edgar perdantyi, mutta viikingit tulivat edelleen kohti, eikd han voi-
nut paeta, koska hanen oli 16ydettava Sunni.

Muutama urhoollinen kaupunkilainen pani vastaan. He olivat selin
Edgariin, eikd hédn tunnistanut heitd. Toisilla oli aseinaan kirveitd ja
tikareita, yhdelld jousi ja nuolia. Edgar jdi useamman sydimenlydnnin
ajaksi tuijottamaan lamaantuneena, kuinka aseiden terdt leikkasivat
ihmislihaa. Haavoittuneet miehet ulvoivat tuskissaan kuin eldimet, ja
ilman tdytti palavan kaupungin haju. Hén ei ollut milloinkaan ndhnyt
muuta vékivaltaa kuin riitaa haastavien poikien tai juoppojen keskindisia
nyrkkitappeluita. Tdma oli uutta: esiin purskahtava veri, maahan valuvat
sisdlmykset ja tuskan ja kauhun parkaisut. Han jahmettyi pelosta.

Comben kauppiaista ja kalastajista ei ollut vastusta hyokkagjille,
jotka saivat elantonsa viakivallasta. Kaupunkilaiset niitettiin maahan
hetkessd, ja viikinkien johtajat jatkoivat etenemistd kannoillaan koko
ajan kasvava soturijoukko.

Edgar tuli tolkkuihinsa ja pujahti piiloon talon taakse. Oli paastava
pois viikinkien tieltd, mutta pelko ei silti saanut hdntd unohtamaan
Sunnia.

Hyokkadjat kulkivat padkatua ja ajoivat takaa niitd kaupunkilaisia,
jotka pakenivat sitd pitkin. Talojen takana ei kuitenkaan nakynyt vii-
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Vuosi 997. Englannissa eletiin vikivaltaisia
aikoja. Ylimykset kapinoivat kuningasta vastaan,
ja aivan liian usein vahvin vie voiton.

UORI VENEENVEISTAJA Edgar menettda

kotinsa, kun viikingit hyokkaavat tuhoamaan

Comben satamakaupunkia. Normannikreivin
tytar Ragna saapuu Ranskasta miehensd kotimaahan ja
huomaa, etta Englannissa kaikki on toisin. Shiringin
luostarin munkki Aldred unelmoi, ettd hanen koyhasta
luostaristaan tulee oppineisuuden keskus, jota ihaillaan
kautta Euroopan. Ja kaikkien kolmen tarinat punoutuvat
yhteen, kun he joutuvat tekemisiin haikailemattoman
piispa Wynstanin kanssa.

Kingsbridgen kaupungin dramaattisia syntyvaiheita
kuvaava eeppinen seikkailutarina valmistaa nayttamon
Taivaan pilareille ja sen jatko-osille Maailma vailla
loppua ja Tulipatsas.
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